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TAILLE	UNIQUE	: 4/12 ans

FOURNITURES
POLAR col. 88 : 1 pelote.
MAXI MERINO col. 3 : 1 pelote.

NOTE : Ce modèle peut également se trav. avec la qualité PERU 
au lieu de la qualité MAXI MERINO. L’explication est valable 
pour les deux qualités, en tenant compte que le nombre de 
pelotes sera différent.

NOTE POLAR : Étant donné les caractéristiques techniques 
particulières à cet article, ce fil peut contenir des nœuds.
Afin d’obtenir un ouvrage d’une qualité optimale, suivez 
les instructions suivante de comment procéder quand vous 
vous trouvez en face d’un nœud :
Avec du fil à coudre, coudre le nœud avant de le tricoter de 
façon à le fixer et qu’il ne puisse se défaire.
Une fois le nœud tricoté, il passera inaperçu à l’intérieur 
du poil.

Aiguilles circulaires :  
nº 8 avec un câble interchangeable de 40 cm.

Points employés en circulaire :
Pt jersey end. (voir explications)

Points employés :
Pompon (voir page pts de base)

Pt jersey end. avec aiguilles circulaires :
Tric. tous les rgs à l’end.

ÉCHANTILLON
Avant de commencer l’ouvrage il est important de tricoter 
un échantillon pour voir si les dimensions coïncident avec 
nos 10 cm. x 10 cm.
Les dimensions sont données sans repassage de l’échantillon.
Avec la qualité POLAR, au pt jersey end., aigu. circulaires nº 8
10 cm. x 10 cm. = 7 m. et 13 rgs.
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BONNET
Polar + Maxi Merino ou  
Peru

RÉALISATION
IMPORTANT ! ! ! Lire page 3.
De façon à travailler correctement l’ouvrage, vous devez suivre 
les pas suivants ainsi que ceux indiqués sur le patron.
(1)   Monter les m. indiquées. Tric. en rond au pt jersey end.

Note : Poser un marqueur au début de chaque rg de façon 
à mieux contrôler les rgs.
Au moment du changement de pelote, nous vous recom-
mandons de coudre la fin de l’une avec le début de l’autre 
afin d’éviter des nœuds.

(2)   A 13 cm. de hauteur totale, continuer en diminuant de 
la façon suivante :
1er rg : tric. *4 m., 2 m. ensemble end.*, répéter de *à* 
sur tout le rg (= 25 m.)
2ème rg et 3ème rg : tric. sans diminuer.
4ème rg : tric. *3 m., 2 m. ensemble end.*, répéter de *à* 
sur tout le rg (= 20 m.)
5ème rg et 6ème rg : tric. sans diminuer.
7ème rg : tric. *2 m., 2 m. ensemble end.*, répéter de *à* 
sur tout le rg (= 15 m.)
8ème rg et 9ème rg : tric. sans diminuer.
10ème rg : tric. 2 m. ensemble end. sur tout le rg et ter-
miner par 1 m. (= 8 m.)

(3)   A 20 cm. de hauteur totale, couper le fil en lui laissant 
une bonne longueur.

MONTAGE	ET	FINITION
Enfiler le fil laissé dans une aiguille à laine et le faire passer 
à travers toutes les m., resserrer au maximum.
Avec la qualité MAXI MERINO, former 1 pompon de 9 cm. de 
diamètre.
Coudre le pompon sur la partie supérieure du bonnet.

BONNET

Abréviations

 cm. =  centimètres

 p. =  mailles
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ÉÉN	ENKELE	MAAT:	4/12 jaar

BENODIGD	MATERIAAL
POLAR kl. 88: 1 bol
MAXI MERINO kl. 3: 1 bol

OPMERKING: Dit model kan ook vervaardigd worden met de 
kwaliteit PERU in plaats van met de kwaliteit MAXI MERINO (de 
beschrijving is geldig voor beide kwaliteiten), er hierbij reke-
ning mee houden dat het aantal bollen garen kan verschillen.

OPMERKING POLAR:Gezien de speciale technische kenmerken 
van dit artikel, kan dit garen knopen bevatten.
Voor een optimale kwaliteit van het werk, geven wij de 
volgende instructies over hoe verder te gaan als er een 
knoop voorkomt:
Met naaigaren, de knoop vastnaaien alvorens deze te breien, 
zodat de knoop vastzit en niet uit gaat rafelen.
Wanneer de knoop gebreid is, valt deze onopgemerkt in de 
binnenkant van het haar.

Rondbreinaalden:  
nr. 8 met verwisselbare kabel van 40 cm.

Gebruikte steken:
R. tric.st. (zie beschrijving).
Pompoen (zie blz. basisst.)

R. tric.st.:
Brei alle naalden r.

STEEKVERHOUDING
Alvorens je project te beginnen, is het belangrijk om een 
klein proeflapje te breien om te zien of dit overeenkomt met 
onze 10x10 cm
De maat is genomen zonder het strijken v.h. proeflapje.
Met de kwaliteit POLAR, in r. tric.st., rondbreinaalden nr. 8
10x10 cm = 7 st. en 13 naalden.
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MUTS
Polar + Maxi Merino of  
Peru

UITVOERING
BELANGRIJK Zie blz. 3.
Voor het correct breien van dit model moet je onderstaande 
stappen en de stappen die aangegeven zijn op het patroon 
volgen.
(1)   Het aantal aangegeven st. opz. en brei rond in r. tric.st.

Opmerking: voor een betere controle v.d. naalden, een 
steekmarkeerder bevestigen bij het begin van elke naald.
Bij het beëindigen van een bol garen en het beginnen 
van de andere bol garen, raden wij aan om het einde van 
een bol garen vast te naaien aan het begin v.d. volgende 
bol garen, om zo knopen te vermijden.

(2)   Bij 13 cm totale lengte, verdergaan met minderen op de 
volgende manier:
1e naald: Brei * 4 st. r., 2 st. samen r. breien *, herhaal 
van * tot * over de gehele naald. Er zijn hierna: 25 st.
2e en 3e naald: breien zonder te minderen.
4e naald: brei * 3 st. r., 2 st. samen r. breien *, herhaal 
van * tot * over de gehele naald. Er zijn hierna: 20 st.
5e en 6e naald: breien zonder te minderen.
7e naald: brei * 2 st. r., 2 st. samen r. breien *, herhaal 
van * tot * over de gehele naald. Er zijn hierna: 15 st.
8e en 9e naald: breien zonder te minderen.
10e naald: 2 st. samen r. breien gedurende de gehele 
naald en eindig de naald met 1 st. r. Er zijn hierna: 8 st.

(3)   Bij 20 cm totale lengte, de draad afknippen en hierbij 
een lange draad overlaten.

IN	ELKAAR	ZETTEN	EN	AFWERKEN
Met behulp v.e. wolnaald, de draad door de binnenkant van 
alle steken halen en maximaal aantrekken.
Met de kwaliteit MAXI MERINO, 1 pompoen maken met een 
diameter van 9 cm.
Naai de pompoen aan de bovenkant v.d. muts.

MUTS

Afkortingen

 cm. =  centimeters

 p. =  steken
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